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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO APLINKYBES
. Pasiilymo pagrindimas ir tikslai

Nuo 2022 m. vasario 24 d. neiSprovokuota ir nemotyvuota Rusijos kariné agresija pries
Ukraing padaré¢ didelj neigiamg poveikj Moldovos Respublikos (toliau — Moldova) gebé&jimui
prekiauti su kitomis pasaulio Salimis, visy pirma dél to, kad Moldovos eksportas priklausé nuo
tranzito per Ukrainos teritorijg ir nuo Ukrainos infrastruktiiros, kuria Siuo metu i§ esmés néra
galimybiy naudotis. Siomis sudétingomis aplinkybémis Moldova paprasé Sajungos kiek
jmanoma padéti nukreipti dalj prekybos su kitomis pasaulio Salimis srauto j ES ir tokiu biidu
dar labiau stiprinti prekybos santykius su Sajunga ir paremti Moldovos ekonomikg. Siuo
tikslu reikia labiau liberalizuoti rinka, visy pirma dél zemés iikio produkty, kuriems pagal ES
ir Moldovos Respublikos asociacijos susitarimo (toliau — Asociacijos susitarimas)’, kuriuo
sukuriama iSsami ir visapusiSka laisvosios prekybos erdvé (toliau — IVLPE), XV-A priedg
taikomos metinés muitais neapmokestinamos tarifinés kvotos (TK).

Todé¢l Komisija siiilo priimti Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg, kuriuo nustatomos
laikinos prekybos liberalizavimo priemonés, t.y. vienus metus galiojancios papildomos
muitais neapmokestinamos kvotos tam tikriems zemés tikio produktams, kuriems TK dar
taikomos.

Pagal Asociacijos susitarimo XV-A prieda septyniems Zemés iikio produktams i§ Moldovos
taikomos TK. Tai — pomidorai, valgomieji Cesnakai, valgomosios vynuogés, obuoliai,
vysnios, slyvos ir vynuogiy sultys. Dideli dviejy i§ Siy produkty (slyvy ir valgomyjy
vynuogiy) kiekj Moldova eksportavo | trecigsias rinkas, visy pirma j Rusija, Baltarusijg ir
Ukraina. Siems produktams tikslinga nustatyti papildomas muitais neapmokestinamas kvotas,
kad prireikus minétoms rinkoms skirtus pardavimo srautus biity galima laikinai nukreipti |
Sajunga. Kitiems produktams (pomidorams, valgomiesiems ¢esnakams, obuoliams, vySnioms
ir vynuogiy sultims) naujgsias kvotas sudaryty papildomas muitais neapmokestinamas to
paties dydzio kiekis, koks numatytas Asociacijos susitarime.

Sios laikinos ir isskirtinés priemonés padés remti ir skatinti esamus prekybos srautus i3
Moldovos | Sajunga ir parems Moldovos ekonomika. Tai atitinka pagrindinius Asociacijos
susitarimo tikslus, t. y. sudaryti saglygas glaudesniems ekonominiams ir prekybos santykiams,
kurie padéty Moldovai palaipsniui integruotis j ES vidaus rinkg ir prisidéty prie demokratijos
stiprinimo ir politinio, ekonominio bei institucinio stabilumo Moldovoje.

Siame reglamento pasitilyme numatyty prekybos liberalizavimo priemoniy imamasi laikantis
Asociacijos susitarimo 2 straipsnyje nustatyto jsipareigojimo, kuriuo kaip esminis Susitarimo
elementas jtvirtinta pagarba demokratijos principams, Zmogaus teiséms ir pagrindinéms
laisvéms, taip pat kova su masinio naikinimo ginkly, susijusiy medziagy ir jy siuntimo ]
taikinj priemoniy platinimu. Be to, pagal minétajj straipsnj Salys visy pirma jsipareigoja
laikytis bendryjy principy — teisinés valstybés ir gero valdymo, kovoti su korupcija,
organizuota ar kitokia nusikalstama veikla, jskaitant tarpvalstybinio pobiidZio nusikalstama

! Europos Sajungos ir Europos atominés energijos bendrijos bei jy valstybiy nariy ir Moldovos

Respublikos asociacijos susitarimas (OL L 240, 2014 8 30, p. 4) Saliy pasirasytas 2014 m. birzelio 27 d.
Asociacijos susitarimo, jskaitant iSsamios ir visapusiskos laisvosios prekybos erdve (IVLPE), nuostatos
laikinai taikytos nuo 2014 m. rugséjo 1 d. ir, visoms ES valstybéms naréms jg ratifikavus, visapusiskai
galioja nuo 2016 m. liepos 1 d.
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veiklg, ir terorizmu, taip pat laikytis darnaus vystymosi ir veiksmingo daugiaSaliSkumo
principy. Nustatomos prekybos liberalizavimo priemonés biity taikomos su salyga, kad bus
laikomasi Siy esminiy elementy ir bendryjy principy.

Be to, Siame pasitilyme numatytomis prekybos liberalizavimo priemonémis pagal SESV 207
straipsnio 1 dalj siekiama uztikrinti, kad Sgjungos bendra prekybos politika biity vykdoma
atsizvelgiant | ES sutarties 21 straipsnyje nustatytus Sajungos iSorés veiksmy principus ir
tikslus.

. Suderinamumas su toje pacioje politikos srityje galiojanc¢iomis nuostatomis

Sios prekybos liberalizavimo priemonés deréty su Susitarimo, visy pirma V antraitinés dalies,
kuria sukuriama IVLPE ir kurioje numatyta, kad Salys per ne ilgesnj kaip 10 mety
pereinamajj laikotarpj nuo to susitarimo jsigaliojimo palaipsniui sukuria laisvosios prekybos
erdve (Susitarimo 143 straipsnis), jgyvendinimu.

. Suderinamumas su kitomis Sajungos politikos sritimis

Europos Sajunga grieztai smerkia Rusijos agresija prie§ Ukraing ir émési svarbiy veiksmy,
kad paremty Moldova Siomis iSskirtinémis aplinkybémis, jskaitant papildoma humanitaring ir
pasienyje teikiama paramg, makrofinansing pagalbg ir priemones, skirtas prekybai palengvinti
dabartinémis sudétingomis aplinkybémis. Tod¢l sitlomas reglamentas atitikty Europos
Sajungos sutarties 21 straipsnio 3 dalyje nustatyta Sajungos jsipareigojima uZztikrinti jvairiy
iSorés veiksmy sriiy nuosekluma, taip pat Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 207
straipsnio 1 dalj, kurioje nustatyta, kad bendra prekybos politika turi buti vykdoma
atsizvelgiant | Sajungos iSorés veiksmy principus ir tikslus.

2. TEISINIS PAGRINDAS, SUBSIDIARUMO IR PROPORCINGUMO
PRINCIPAI
. Teisinis pagrindas

Teisinis pasitilymo pagrindas — Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 207 straipsnio 2 dalis.
. Subsidiarumo principas (neiSimtinés kompetencijos atveju)

Kaip nustatyta SESV 3 straipsnio 1 dalies e punkte, bendra prekybos politika priklauso
iSimtineil Sgjungos kompetencijai. Todél subsidiarumo principas netaikomas.

. Proporcingumo principas

Sis pasiiilymas bitinas norint jgyvendinti bendra prekybos politika ir tiksla padéti Moldovai,
taip pat prekybos su Sajunga srityje, jveikti dabartinius ekonominius sunkumus.

. Priemonés pasirinkimas

Sis pasiilymas grindziamas SESV 207 straipsnio 2 dalimi ir priklauso Sajungos bendrai
prekybos politikai.

3. EX POST VERTINIMO, KONSULTACIJU SU SUINTERESUOTOSIOMIS
SALIMIS IR POVEIKIO VERTINIMO REZULTATAI
. Galiojanciu teisés akty ex post vertinimas / tinkamumo patikrinimas
Netaikoma.
2
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. Konsultacijos su suinteresuotosiomis Salimis

Netaikoma.

. Tiriamyjy duomeny rinkimas ir naudojimas

Netaikoma.

o Poveikio vertinimas

Atsizvelgiant | skuba, susijusia su Moldovos ekonomine padétimi, svarbu, kad reglamentas
jsigalioty kuo greiCiau. Todél nebuvo atliktas priemonés poveikio vertinimas. Taciau
Prekybos GD pavedimu buvo atliktas ir 2012 m. paskelbtas Asociacijos susitarimo prekybos
ir su prekyba susijusiy nuostaty poveikio tvarumui vertinimas ir j jj atsizvelgta derantis dél
IVLPE. Siuo vertinimu patvirtinta, kad prekybos ir su prekyba susijusiu nuostaty
jgyvendinimas darys teigiamg ekonominj poveikj ES ir Moldovai.

. Reglamentavimo tinkamumas ir supaprastinimas

Priemoné nepadidina reguliavimo nasStos bendrovéms.

. Pagrindinés teisés

Priemonés biity grindziamos tais paciais pagrindiniais principais, kurie jtvirtinti Asociacijos
susitarime. Visy pirma Asociacijos susitarimo 2 straipsnyje nustatyta, kad pagarba
demokratijos principams ir Zmogaus teis€éms bei pagrindinéms laisvéms yra esminiai to
susitarimo elementai.

Priemonés taip pat atitikty Europos pagrindiniy teisiy chartija.

4. POVEIKIS BIUDZETUI

Remiantis apskai¢iavimais, pagrjstais importo 1§ Moldovos mastu 2021 m., Europos Sajunga
per metus neteks apie 0,3 mln. EUR muity pajamy. Taigi poveikis ES nuosaviems iStekliams
bus labai nedidelis.

5. KITI ELEMENTAI
. Igyvendinimo planai ir stebésena, vertinimas ir ataskaity teikimo tvarka

ES ir Moldovos dviSalés prekybos raidos internetinés ataskaitos pateikiamos specialiose
Europos Komisijos interneto svetainése.

. AiSkinamieji dokumentai (direktyvoms)
Netaikoma.
. ISsamus konkreciy pasiiilymo nuostaty paaiSkinimas

Atsizvelgiant ] krizing padéti Moldovoje, susidariusig dél Rusijos jsiverzimo i Ukraing, Sia
priemone siekiama padidinti prekybos srautus i§ Moldovos, suteikiant galimybe¢ papildomai
importuoti Moldovos Zemés 1iwkio produkty 1 Sajungg netaikant muity. Prekybos
liberalizavimo priemonés biity taikomos kaip papildomos muitais neapmokestinamos tarifinés
kvotos tam tikriems Zemés iikio produktams, kuriems TK vis dar taikomos.
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2022/0188 (COD)
Pasitilymas

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS

dél laikiny prekybos liberalizavimo priemoniy papildant prekybos lengvatas, taikomas
Moldovos produktams pagal Europos Sajungos ir Europos atominés energijos bendrijos

bei ju valstybiu nariuy ir Moldovos Respublikos asociacijos susitarima

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 207 straipsnio 2 dalj,

atsizvelgdami j Europos Komisijos pasiiilyma,

teiséklros procedira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,

laikydamiesi jprastos teisekiiros procediiros-,

2

kadangi:

(1)

2)

€)

(4)

Europos Sajungos ir Europos atominés energijos bendrijos bei jy valstybiy nariy ir
Moldovos Respublikos (toliau — Moldova) asociacijos susitarime® (toliau —
Asociacijos susitarimas) nustatytas Sajungos ir Moldovos Respublikos santykiy
pagrindas. Remiantis Tarybos sprendimu 2014/492/ES* Asociacijos susitarimo V
antrasting dalis, skirta prekybai ir su prekyba susijusiems klausimams, laikinai taikyta
nuo 2014 m. rugséjo 1 d. ir, visoms valstybéms naréms ja ratifikavus, jsigaliojo 2016
m. liepos 1 d.;

Asociacijos susitarime i3reik$tas Asociacijos susitarimo $aliy (toliau — Salys) noras
placiu mastu ir naujoviskai stiprinti ir plésti santykius, lengvinti ir pasiekti laipsniSka
ekonomine integracija, ir tai daryti laikantis teisiy ir jsipareigojimuy, susijusiy su Saliy
naryste Pasaulio prekybos organizacijoje;

Asociacijos susitarimo 143 straipsnyje numatyta laipsniskai sukurti Saliy tarpusavio
laisvosios prekybos erdve, remiantis 1994 m. Bendrojo susitarimo dél muity tarify ir
prekybos (GATT 1994) XXIV straipsniu. Tuo tikslu Asociacijos susitarimo
147 straipsnyje numatyta laipsniSkai naikinti muitus pagal jame pateiktus
tvarkaraScCius ir taip pat numatyta galimybeé §} panaikinimg spartinti ir plésti jo taitkymo
sritj;

nuo 2022 m. vasario 24 d. neiSprovokuotas ir nemotyvuotas Rusijos agresijos karas
prie§ Ukraing labai neigiamai paveiké Moldovos gebéjima prekiauti su kitomis
pasaulio Salimis, visy pirma dél to, kad Moldovos eksportas priklaus¢ nuo tranzito per
Ukrainos teritorijg ir nuo Ukrainos infrastruktiiros, kuria Siuo metu i§ esmés néra
galimybiy naudotis. Siekiant sumazinti neigiamus padarinius Moldovos ekonomikai,

m. ... ... d. Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje) ir ... m. ... ... d.
Tarybos sprendimas.

OL L 240, 2014 8 30, p. 4.

2014 m. birzelio 16 d. Tarybos sprendimas 2014/492/ES dél Europos Sajungos ir Europos atominés energijos
bendrijos bei jy valstybiy nariy ir Moldovos Respublikos asociacijos susitarimo pasiraSymo Europos
Sajungos vardu ir laikino taikymo (OL L 260, 2014 8 30, p. 1).
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©)

(6)

(7)

(8)

©)

bitina paspartinti glaudesniy Sgjungos ir Moldovos Respublikos ekonominiy santykiy
plétojimg ir Siomis kritinémis aplinkybémis greitai suteikti parama Moldovos
ekonomikai. Todél butina ir tikslinga paskatinti Moldovos prekybos srautus taikant
laikinas prekybos liberalizavimo priemones, kuriomis dél septyniy Zemés iikio
produkty, kuriems vis dar taikomos metinés muitais neapmokestinamos tarifinés
kvotos (TK), nustatomos papildomos muitais neapmokestinamos tarifinés kvotos,
laikantis Sgjungos ir Moldovos tarpusavio prekybai taikomy muity panaikinimo
spartinimo tikslo;

pagal Europos Sajungos sutarties 21 straipsnio 3 dalj Sgjunga turety uztikrinti savo
iSorés veiksmy jvairiy sri¢iy nuoseklumg. Pagal Sutarties dél Europos Sgjungos
veikimo (SESV) 207 straipsnio 1 dalj bendra prekybos politika tur¢ty biiti vykdoma
atsizvelgiant | Sajungos iSorés veiksmy principus ir tikslus;

Siuo reglamentu nustatomos prekybos liberalizavimo priemonés turéty biti taikomos
kaip laikinos papildomos muitais neapmokestinamos tarifinés kvotos tam tikriems
zemés iikio produktams, kuriems TK vis dar taikomos. Siomis priemonémis Sajunga
stiprins Moldovos ir Sajungos ekonomin¢ integracija ir suteiks derama laiking
ekonomine paramg Moldovai ir nukentéjusiesiems ekonominés veiklos vykdytojams.
Pagal Asociacijos susitarimo XV-A prieda septyniems zemés tkio produktams i§
Moldovos taikomos TK. Tai — pomidorai, valgomieji Cesnakai, valgomosios
vynuogeés, obuoliai, vysSnios, slyvos ir vynuogiy sultys. Didelj dviejy i§ Siy produkty
(slyvy ir valgomyjy vynuogiy) kieki Moldova eksportavo | treCigsias rinkas, visy
pirma j Rusija, Baltarusija ir Ukraina. Siems produktams tikslinga nustatyti
papildomas muitais neapmokestinamas kvotas, kad prireikus minétoms rinkoms
skirtus pardavimo srautus biity galima laikinai nukreipti | Sajungg. Kitiems
produktams (pomidorams, valgomiesiems cCesnakams, obuoliams, vySnioms ir
vynuogiy sultims) naujgsias TK sudaryty papildomas muitais neapmokestinamas to
paties dydzio kiekis, koks numatytas Asociacijos susitarime;

siekiant uzkirsti kelig suk¢iavimui, teis¢ naudotis Siuo reglamentu nustatytomis
prekybos priemonémis turéty priklausyti nuo to, ar Moldova laikosi visy atitinkamy
naudojimosi lengvatomis pagal Asociacijos susitarimg salygy, jskaitant atitinkamy
produkty kilmés taisykles ir su jomis susijusias procediras, taip pat nuo glaudaus
Moldovos administracinio bendradarbiavimo su Sajunga, kaip numatyta Asociacijos
susitarime;

Moldova neturéty nustatyti naujy muity arba jiems lygiavercio poveikio mokesciy ir
naujy kiekybiniy apribojimy arba lygiaver¢io poveikio priemoniy, taikomy Sajungos
kilmés importui, neturéty didinti galiojan¢iy muity arba mokes¢iy, ar nustatyti kity
apribojimy, nebent tai aiSkiai pateisinama karo aplinkybémis. Jei Moldova nesilaiko
bet kurios 1§ Siy salygy, Komisija turéty biiti jgaliota laikinai sustabdyti visy Siuo
reglamentu nustatyty prekybos priemoniy arba jy dalies taikyma;

Asociacijos susitarimo 2 straipsnyje nustatyta, kad, be kita ko, pagarba demokratijos
principams, Zmogaus teiséms ir pagrindinéms laisvéms, taip pat kova su masinio
naikinimo ginkly, susijusiy medZiagy ir jy siuntimo j taikinj priemoniy platinimu, yra
esminiai Asociacijos susitarimo elementai. Pagal t3 straipsnj Salys visy pirma
Jsipareigoja laikytis iy bendryjy principy: teisinés valstybés ir gero valdymo, kovos su
korupcija, organizuota ar kitokia nusikalstama veikla, jskaitant tarpvalstybinio
pobiidzio nusikalstamg veikla, ir terorizmu, taip pat laikytis darnaus vystymosi ir
veiksmingo daugiaSaliSkumo principy. Tikslinga numatyti galimybe laikinai sustabdyti

LT



LT

Siame reglamente numatyty prekybos liberalizavimo priemoniy taikyma, jei Moldova
nesilaiko Asociacijos susitarimo esminiy elementy arba minétyjy bendryjy principy;

(10) siekiant uztikrinti vienodas §io reglamento jgyvendinimo sglygas, Komisijai turéty biiti
suteikti jgyvendinimo jgaliojimai, leidziantys laikinai sustabdyti prekybos
liberalizavimo priemoniy, nurodyty 7 konstatuojamojoje dalyje, taikyma tais atvejais,
jei panaSius arba tiesiogiai konkuruojancius produktus gaminantys Sajungos
gamintojai labai paveikiami arba gali biti labai paveikti pagal §j reglamenta
importuojamy produkty. Tais jgaliojimais turéty biti naudojamasi laikantis Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 182/20115;

(11) bitina numatyti galimybe, atsizvelgiant | Komisijos atliktg tyrima, sustabdyti 6
konstatuojamojoje dalyje nurodyty prekybos liberalizavimo priemoniy taikyma
vienam ar keliems } $io reglamento taikymo sritj patenkantiems produktams, jei del ju
kyla arba gali kilti dideliy sunkumy Sgjungos gamintojams, gaminantiems panasius
arba tiesiogiai konkuruojancius produktus;

(12)  iSsamios ir visapusiSkos laisvosios prekybos erdvés, kuri yra Asociacijos susitarimo
sudétine dalis, jgyvendinimo metiné ataskaita, rengiama Komisijos, turéty apimti
1$samy Siuo reglamentu nustatomy prekybos priemoniy jgyvendinimo vertinima;

(13) atsizvelgiant j skuba, susijusig su situacija, sukelta Rusijos agresijos karo prie$
Ukraing, tikslinga aStuoniy savaiCiy laikotarpiui taikyti iSimtj, nustatyta prie ES
sutarties, SESV ir Europos atominés energijos bendrijos steigimo sutarties pridéto
Protokolo Nr.1 dél nacionaliniy parlamenty vaidmens Europos Sajungoje
4 straipsnyje;

(14) atsizvelgiant | skuba, susijusig su Moldovos ekonomine padétimi, Sis reglamentas
turéty jsigalioti kitg dieng po jo paskelbimo Europos Sqjungos oficialiajame leidinyje,

PRIEME S] REGLAMENTA:

1 straipsnis
Prekybos liberalizavimo priemoneés

Papildant Asociacijos susitarimo XV-A priede nustatytas muitais neapmokestinamas tarifines
kvotas, Sio reglamento priede iSvardytus Zemés ukio produktus leidZiama importuoti i$
Moldovos Respublikos ] Sajunga nevirSijant tame priede nustatyty Sgjungos muitais
neapmokestinamy tarifiniy kvoty. Sias muitais neapmokestinamas tarifines kvotas
administruoja Komisija, vadovaudamasi Jgyvendinimo reglamento (ES) 2015/2447% 49—
54 straipsniais.

2 straipsnis
Teisés naudotis prekybos liberalizavimo priemonémis salygos

1 straipsnyje numatyty prekybos liberalizavimo priemoniy taikymui nustatomos §ios salygos:

2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 182/2011, kuriuo
nustatomos valstybiy nariy vykdomos Komisijos naudojimosi jgyvendinimo jgaliojimais kontrolés
mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai (OL L 55, 2011 2 28, p. 13).

2015 m. lapkri¢io 24 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2015/2447, kuriuo nustatomos
iSsamios tam tikry Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 952/2013, kuriuo nustatomas
Sajungos muitinés kodeksas, nuostaty jgyvendinimo taisyklés (OL L 343, 2015 12 29, p. 558).
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(2)

(b)

(c)

laikomasi produkty kilmés taisykliy ir su jomis susijusiy procediry, numatyty
Asociacijos susitarime;

Moldova nenustato naujy muity arba jiems lygiavercio poveikio mokesciy ir naujy
kiekybiniy apribojimy arba lygiavercio poveikio priemoniy, taikomy Sajungos
kilmés importui, arba nepadidina galiojan¢iy muity arba mokesCiy, arba nenustato
jokiy kity apribojimy, jskaitant diskriminacines vidaus administracines priemones,
nebent tai aiskiai pateisinama karo aplinkybémis, ir

Moldova gerbia demokratijos principus, Zzmogaus teises ir pagrindines laisves, taip
pat kovoja su masinio naikinimo ginkly, susijusiy medziagy ir jy siuntimo | taikinj
priemoniy platinimu, laikosi teisinés valstybés ir gero valdymo principy, kovoja su
korupcija, organizuota ar kitokia nusikalstama veikla, jskaitant tarpvalstybinio
pobiidzio nusikalstama veikla, ir terorizmu, taip pat gerbia darnaus vystymosi ir
veiksmingo daugiasaliSkumo principus, kaip numatyta Asociacijos susitarimo 2, 9 ir
16 straipsniuose.

3 straipsnis
Laikinas priemoniy taikymo sustabdymas

Jei Komisija nustato, kad yra pakankamai jrodymy, kad Moldova nesilaiko
2 straipsnyje nustatyty salygy, ji gali priimti jgyvendinimo aktg, kuriuo visiskai arba
1§ dalies sustabdomas Siame reglamente numatyty prekybos liberalizavimo priemoniy
taikymas. Tas jgyvendinimo aktas priimamas laikantis 5 straipsnio 2 dalyje
nurodytos nagrinéjimo proceduros.

Jei valstybé naré papraso Komisijos sustabdyti bet kurios Siame reglamente
numatytos prekybos liberalizavimo priemonés taikyma, remdamasi tuo, kad
nesilaikoma 2 straipsnio b punkte nustatyty salygy, Komisija per keturis ménesius
nuo tokio praSymo pateikia pagrista nuomone dél pareiSkimo, kad Moldova nesilaiko
salygy, pagristumo. Jeigu Komisija padaro iSvada, kad pareiSkimas yra pagristas, ji
inicijuoja Sio straipsnio 1 dalyje nurodyta procediira.

4 straipsnis
Apsaugos salyga

Jei Moldovos kilmés produktas importuojamas tokiomis salygomis, kurios kelia arba
gali kelti dideliy sunkumy panaSius arba tiesiogiai konkuruojancius produktus
gaminantiems Sgjungos gamintojams, 1 straipsnyje numatytos prekybos
liberalizavimo priemonés taikymas tam produktui gali buti bet kuriuo metu
sustabdytas.

Komisija atidziai stebi Sio reglamento poveikj, be kita ko, kainoms Sajungos rinkoje,

atsizvelgdama ] informacijg apie produkty, kuriems taikomos Siuo reglamentu

nustatytos prekybos liberalizavimo priemonés, eksporta, importa ir gamyba

Sajungoje.

Komisija per pagrista laikotarpj priima sprendimg pradéti tyrima:

(a) valstybiy nariy praSymu,

(b) juridinio asmens ar juridinio asmens statuso neturinios asociacijos, kurie
veikia Sajungos gamintojy vardu, t.y. visy panaSius arba tiesiogiai
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konkuruojancius produktus gaminanciy Sgjungos gamintojy ar jy didelés dalies
vardu, pra§ymu, arba

(c) Komisijos iniciatyva, jei Komisijai akivaizdu, kad esama pakankamai prima
facie jirodymy dél dideliy sunkumy panasius arba tiesiogiai konkuruojancius
produktus gaminantiems Sgjungos gamintojams, kaip nurodyta 1 dalyje.

Sioje dalyje ,,didelé panasius arba tiesiogiai konkuruojancius produktus gaminandiy
Sajungos gamintojy dalis* — tai Sgjungos gamintojai, kurie bendrai pagamina
daugiau nei 50 % visy Sajungoje pagaminamy panasiy ar tiesiogiai konkuruojanciy
produkty, kuriuos pagamina ta Sajungos pramonés dalis, kuri aiskiai pareiské
pritarimg arba nepritarimg praSymui, ir kuri atstovauja ne maziau nei 25 % visy
pagaminamy panaSiy ar tiesiogiai konkuruojan¢iy produkty, kuriuos pagamina
Sajungos pramoné.

Jei Komisija nusprendzia pradéti tyrimg, ji paskelbia praneSimg apie tyrimo
inicijavimg Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje. PraneSime pateikiama gautos
informacijos santrauka ir nurodoma, kad bet kokia susijusi informacija turéty biiti
siun¢iama Komisijai. Jame nurodomas laikotarpis, per kurj suinteresuotosios Salys
gali rastu pateikti savo nuomong. Toks laikotarpis negali biiti ilgesnis nei keturi
ménesiai nuo praneSimo paskelbimo dienos.

Komisija surenka visg jos manymu reikalingg informacijg ir gali patikrinti gauta
informacija kreipdamasi j Moldova ar j kitus atitinkamus Saltinius. Jai gali padéti
valstybés narés, kurios teritorijoje gali buti praSoma atlikti patikrinimg, pareigtinai,
jei tokios ty pareigiiny pagalbos praso ta valstybé naré.

Nagrinédama, ar esama dideliy sunkumy panaSius arba tiesiogiai konkuruojancius
produktus gaminantiems Sajungos gamintojams, kaip nurodyta 1 dalyje, Komisija
atsizvelgia, be kita ko, | Siuos su Sgjungos gamintojais susijusius veiksnius, jei
atitinkama informacija yra prieinama:

— rinkos dalj,

—  gamyba,

— atsargas,

— gamybos pajégumus,

—  pajégumy panaudojima,
— uzZimtuma,

— importa,

— kainas.

Tyrimas baigiamas per SeSis meénesius nuo S§io straipsnio 4 dalyje nurodyto
pranesimo paskelbimo dienos. ISskirtinémis aplinkybémis Komisija gali tg laikotarpj
pratesti jgyvendinimo aktu, priimtu laikantis 5 straipsnio 2 dalyje nurodytos
nagrinéjimo procediiros.

Per tris ménesius nuo tyrimo pabaigos Komisija nusprendzia dél to, ar sustabdyti 1
straipsnyje numatytos prekybos liberalizavimo priemonés taikymag produktui, dél
kurio vykdytas tyrimas, jgyvendinimo aktu, priimtu laikantis 5 straipsnio 2 dalyje
nurodytos nagrinéjimo procediiros. Tas jgyvendinimo aktas jsigalioja per vieng
meénes] nuo jo paskelbimo. Priemonés taikymas sustabdomas tokiam laikotarpiui,
kuris bitinas Sgjungos gamintojy ekonomings arba finansinés padéties pablogéjimui
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neutralizuoti, arba kol esama tokio pablogéjimo grésmés. Jeigu galutinai nustatyti
faktai rodo, kad $io straipsnio 1 dalyje nustatytos salygos néra jvykdytos, Komisija
priima jgyvendinimo aktg, kuriuo tyrimas ir procediira baigiami. Tas jgyvendinimo
aktas priimamas laikantis Sio reglamento 5 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagringjimo
procediros.

Jei dél iSskirtiniy aplinkybiy, dél kuriy biitina imtis neatidéliotiny priemoniy, atlikti
tyrimg tampa nejmanoma, Komisija, praneSusi apie tai 5 straipsnio 1 dalyje
nurodytam Muitinés kodekso komitetui, gali imtis biitiny prevenciniy priemoniy.

S straipsnis
Komiteto procediira

Komisijai padeda Muitinés kodekso komitetas, jsteigtas pagal Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES) Nr. 952/20137 285 straipsnj. Tas komitetas — tai komitetas,
kaip nustatyta Reglamente (ES) Nr. 182/2011.

Kai daroma nuoroda j $ig dalj, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnis.

6 straipsnis

Prekybos liberalizavimo priemoniy jgyvendinimo vertinimas

Komisijos rengiama i§samios ir visapusisSkos laisvosios prekybos erdvés jgyvendinimo metiné
ataskaita apima iSsamy Siame reglamente numatyty prekybos liberalizavimo priemoniy
igyvendinimo vertinimg ir, prireikus, ty priemoniy socialinio poveikio Moldovoje ir
Sajungoje vertinimg. Informacija apie produkty importa pagal 1 straipsnj skelbiama
Komisijos interneto svetaingje.

7 straipsnis

Pereinamojo laikotarpio nuostata

Prekybos liberalizavimo priemonés taikomos produktams, kurie $io reglamento jsigaliojimo

v —

Sajungos muitinei pateikiamas atitinkamas praneSimas.

8 straipsnis
Isigaliojimas ir taikymas

Sis reglamentas jsigalioja kita dienga po jo paskelbimo Europos Sgjungos
oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas taikomas iki ... [vieni metai nuo Sio reglamento jsigaliojimo dienos].

7

2013 m. spalio 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 952/2013, kuriuo nustatomas
Sajungos muitinés kodeksas (OL L 269, 2013 10 10, p. 1).


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/AUTO/?uri=OJ:L:2013:269:TOC
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Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas / Pirmininke Pirmininkas / Pirmininke
10
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4.

FINANSINE TEISES AKTO PASIULYMO, KURIO POVEIKIS BIUDZETUI

SUSIJES TIK SU IPLAUKOMIS, PAZYMA

PASIULYMO PAVADINIMAS

Pasitilymas dé¢l Europos Parlamento ir Tarybos reglamento de¢l laikiny prekybos
liberalizavimo priemoniy papildant prekybos lengvatas, taikomas Moldovos
produktams pagal Europos Sajungos ir Europos atominés energijos bendrijos bei jy
valstybiy nariy ir Moldovos Respublikos asociacijos susitarima

BIUDZETO EILUTES
12 skyrius, 120 straipsnis
2022 mety biudzete numatyta suma: 17 912 606 159 €

FINANSINIS POVEIKIS
O  Pasitlymas finansinio poveikio neturi

X  Pasitlymas neturi finansinio poveikio iSlaidoms, bet turi finansini poveikj
pajamoms. Poveikis yra toks:

Biudzeto eiluté Pajamos Laikotarpis: 2022 m. dalis —
2023 m. dalis*
(mln. EUR, deSimtyjy tikslumu)
12 skyriaus 120 Poveikis nuosaviems 0,3
straipsnis® iStekliams
IS viso

* Vieni metai nuo reglamento jsigaliojimo

Skai¢iavimai pagristi produkty, kuriems taikomas siiilomas reglamentas, importo
apimtimi 2021 m., vir$ijan¢ia meting muitais neapmokestinamg kvota (t. y. slyvy).
Remiantis pirmiau pateiktais skaiCiavimais, pagal §] sprendimg prarastos jplaukos i§
tradiciniy nuosavy iStekliy yra 0,366 mln. EUR (bendroji suma, ] kurig jskai¢iuotos
surinkimo i8laidos) x 0,75 = 0,274 mln. EUR per aptariama laikotarpj.

KOVOS SU SUKCIAVIMU PRIEMONES

Siekiant uzkirsti kelig suk¢iavimui, teis¢ naudotis sitilomu reglamentu nustatytomis prekybos
priemonémis turéty priklausyti nuo to, ar Moldova laikosi visy atitinkamy naudojimosi
lengvatomis pagal Asociacijos susitarimg salygy, jskaitant atitinkamy produkty kilmes
taisykles ir su jomis susijusias procediiras, taip pat nuo glaudaus Moldovos administracinio
bendradarbiavimo su Sgjunga, kaip numatyta Asociacijos susitarime.
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Tradiciniai nuosavi iStekliai (Zemés tikio muitai, cukraus mokesciai, kiti muitai) turi biiti nurodomi
grynosiomis sumomis, t. y. i§ bendros sumos atskai¢ius 25 % surinkimo sgnaudy.
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